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Traducerea instructiunii initiale

www.lg.com
Copyright © 2017 - 2025 LG Electronics Inc. Toate drepturile rezervate.

=
=
w
>
20
o
=
>
=
b=



YNYWOY YN

2> SFATURI PENTRU A ECONOMISI ENERGIE

SFATURI PENTRU A ECONOMISI ENERGIE

Va prezentam céteva sfaturi care va vor ajuta sa minimizati consumul de energie electrica atunci
cand veti folosi Echipamentul de aer conditionat.

Puteti folosi mai eficient Echipamentul dumneavoastra de aer conditionat daca urmati
instructiunile de mai jos :

Nu ré&citi in mod excesiv aerul din incapere. Acest lucru va poate afecta sanatatea si poate
duce la un consum mai mare de curent electric.

Trageti jaluzelele sau draperiile atunci cand Echipamentul de aer conditionat este in
functiune, pentru a-| feri de lumina soarelui.

Tineti usile si ferestrele inchise ermetic atunci cand echipamentul de aer conditionat este in
functiune.

Reglati directia fluxului de aer in pozitie verticala sau orizontala pentru a pune in circulatie
aerul din incapere.

Accelerati ventilatorul pentru a raci sau incélzi repede aerul din incépere, intr-o perioada
scurta de timp.

Deschideti ferestrele in mod regulat pentru a aerisi incaperea deoarece calitatea aerului
din interior poate scadea daca instalatia de aer conditionat este folosita multe ore.

Curatati filtrul de aer o data la 2 saptamani. Praful si impuritatile colectate in filtrul de aer
pot bloca fluxul de aer sau pot diminua functiile de racire / dezumidificare.

Pentru informarea dumneavoastra

Capsati de aceasta pagina chitanta sau bonul fiscal de la cumparare in cazul in care va fi nevoie
sa faceti dovada datei achizitionarii Echipamentului sau pentru probleme legate de garantie.

Scrieti aici numarul modelului si numarul seriei:

Numar model:

Seria:

Le puteti gasi pe o eticheta care se gaseste pe partea laterala a fiecarui echipament.

Numele comerciantului:

Data cumpararii:




INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA 3

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Urmatoarele simboluri sunt afisate pe unitétile de interior si de exterior.

Cititi cu atentie masurile de precautie in Acest aparat este umplut cu agent
acest manual inainte de utilizarea unitatii. frigorific inflamabil (pentru R32).
Acest simbol indica faptul ca acest
Acest simbol indica faptul ca trebuie sa @ echipament trebuie sa fie utilizat de catre

I!!| cititi cu atentie Manualul de utilizare. 0 persoana de serviciu, care a consultat
Manualul de utilizare

Urmatoarele indrumari de siguranta au scopul de a preveni riscurile
neprevazute sau daunele provenite din operarea nesigura sau
incorecta a produsului. Indrumarile sunt separate in
LAVERTISMENT” si ,ATENTIE”, dupa cum se descrie mai jos.

Acest simbol este afisat pentru a indica problemele si
operatiunile care pot provoca riscuri. Cititi cu atentie partea
care contine acest simbol si urmati instructiunile pentru a
evita riscul.

A AVERTISMENT

Acesta indica faptul ca nerespectarea instructiunilor poate
provoca vatamarea grava sau decesul.

A ATENTIE

Acesta indica faptul ca nerespectarea instructiunilor poate
provoca vatamarea usoara sau deteriorarea produsului.

A AVERTISMENT

Instalare
* Trebuie verificata respectarea regulamentelor nationale de gaz.

* Nu folositi un tablou electric defect sau sub capacitate. Folositi
aparatul pe un circuit sparat.
- Exista pericolul de incendiu sau electrocutare.

* Pentru lucrarile electrice, contactati dealer-ul, vanzatorul, un
electrician calificat, sau un centru de service autorizat.
- Nu incercati sa demontati sau sa reparati singuri produsul.
Exista riscul de incendiu sau electrocutare.
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4 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

+ Asigurati impamantarea produsului.
- Exista riscul de incendiu sau electrocutare.

* Instalati panoul si capacul casetei de control in siguranta.
- Exista riscul de incendiu sau electrocutare.

* Folositi totdeauna acest aparat pe un circuit special si cu tablou
electric corespunzator.
- Cablarea sau instalarea necorespunzatoare pot provoca
incendiu sau electrocutare.

+ Folositi tablou electric sau sigurante corespunzatoare.
- Exista riscul de incendiu sau electrocutare.

* Nu modificati sau extindeti cablul de alimentare.
- Exista riscul de incendiu sau electrocutare.

* Nu instalatj, inlaturati sau reinstalati unitatea pe cont propriu
(clientul).
- Exista pericolul de incendiu sau electrocutare.

* Procedati cu grija la despachetarea si instalarea produsului.
- Partile ascutjte ar putea provoca ranirea. Aveti grija in mod
deosebit la muchiile carcasei si nervurile de pe condensator si
evaporator.

* Pentru instalare, contactati intotdeuana dealer-ul sau un centru
autorizat de service.
- Exista riscul de incendiu sau electrocutare, explozie sau ranire.

* Nu instalati produsul pe un stand de instalare defect.
- Poate provoca ranirea, accidentarea sau deteriorarea
produsului.

* Asigurati-va ca zona de instalare nu se deterioreaza cu trecerea
timpului.
- Daca baza se prabuseste, aparatul de aer conditionat ar putea
cadea odata cu ea, provocand pagube materiale, defectarea
produsului si ranire.

* Nu porniti intrerupatorul sau curentul in situatia in care capacul
frontal, caseta, capacul de sus sau capacul cutiei de control sunt
inlaturate sau deschise.

- In caz contrar, exista riscul de incendiu, electrocutare, explozie
sau deces.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA 5

* Folositi o pompa cu vid sau gaz inert (nitrogen) cand faceti testul

de scurgere sau vidanjarea aerului. Nu comprimati aerul sau

oxigenul si nu folositi gaz inflamabil. In caz contrar, poate cauza

explozii sau incendii.

- Exista riscul de deces, ranire, incendiu sau explozie.

Toate circuitele electrice trebuie facute de un electrician autorizat

conform ,Standardului privind instalatiile electrice” si

,Regulamentele de cablare interne” si conform instructjunilor din

acest manual; utilizati intotdeauna un circuit special.

- Daca capacitatea sursei de alimentare nu este corecta sau daca
lucrarile electrice nu sunt conforme, exista pericolul de soc
electric sau foc.

Instalati intotdeauna pe un circuit si intrerupator de circuit dedicat.
- Cablarea sau instalarea necorespunzatoare pot provoca
incendiu sau electrocutare.

Aparatul va trebui sa fie depozitat intr-o zona bine ventilata in
cazul in care dimensiuneacamerei corespunde suprafetei camerei
asa cum este specificat pentru functionare.(pentru R32)

Aparatul va trebui sa fie depozitat intr-o camera fara surse de
aprindere ca sa functioneze in mod continuu. (de exemplu:
flacara deschisa, un aparat de gaz care functioneaza sau un
incalzitor electric)

Pastrati toate orificiile de ventilare necesare libere de orice
obstructii.

Conexiunile mecanice trebuie sa fie accesibile, in scopul
intretinerii.

Pentru prevenirea combinarii mai multor tipuri de agenti frigorifici,
nu uitati sa verificati tipul de agent frigorific utilizat in unitatea de
exterior.

« Aparatul trebuie instalat in conformitate cu reglementarile
nationale privind cablarea.
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6 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Operare
* Nu lasati aparatul de aer conditionat in functiune timp indelungat
cand umiditatea este foarte ridicata, iar usa sau fereastra sunt
deschise.
- Umiditatea poate produce condens, iar mobila se poate uda sau
deteriora.

« Asigurati-va ca, cablul de alimentare : sa nu fie smuls din priza
sau deteriorat in timpul functionarii.
- Exista riscul de incendiu sau electrocutare.

* Nu asezati nimic pe cablul de alimentare.
- Exista riscul de incendiu sau electrocutare.

* Nu scoateti din priza sau introduceti in priza cablul de alimentare
in timpul functionarii.
- Exista riscul de incendiu sau electrocutare.

* Nu atingeti(utilizati) produsul cu mainile ude.
- Exista riscul de incendiu sau electrocutare.

* Nu asezati un dispozitiv de incalzire sau alte aparate in
apropierea cablului de alimentare.
- Exista riscul de incendiu sau electrocutare.

* Nu lasati apa sa patrunda in piesele electrice.
- Exista riscul de incendiu, defectare a produsului sau
electrocutare.

* Nu depozitati gaz inflamabil sau combustibili in apropierea
produsului.
- Exista riscul de incendiu sau defectare a produsului.

* Nu folositi produsul pentru un timp indelungat in spatii inchise
ermetic.
- S-ar putea produce o lipsa de oxigen.

+ Cand gazul inflamabil prezinta scurgeri, inchideti gazele si
deschideti o fereastra pentru aerisire inainte de a porni produsul.
- Nu folositi telefonul si nu conectati sau deconectati comutatoare.

Exista pericol de explozie sau incendiu.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA 7

+ Daca aparatul produce sunete ciudate, miros sau fum, opriti
imediat tabloul electric sau deconectati cablul de alimentare.
- Exista riscul de incendiu sau electrocutare.

» Opriti utilizarea si inchideti fereastra in caz de furtuna sau uragan.
Daca este posibil, mutati produsul de langa fereastra inainte sa
ajunga uraganul.

- Exista riscul de pagube materiale, defectare a produsului sau
electrocutare.

* Nu deschideti grila de admisie a produsului in timpul functionarii.
(Nu atingeti filtrul electrostatic, daca unitatea este echipata cu asa
ceva).

- Exista riscul de ranire, electrocutare sau defectare a produsului.

« Cand produsul s-a udat (inundat sau a fost introdus in apa),
contactati un centru autorizat de service.
- Exista riscul de incendiu sau electrocutare.
* Aveti grija ca apa sa nu patrunda in produs.
- Exista riscul de incendiu, electrocutare sau defectare a
produsului.

+ Aerisiti camera in care se afla produsul din cand in cand, daca e
utilizat impreuna cu un cuptor etc.
- Exista riscul de incendiu sau electrocutare.

« Intrerupeti alimentarea de la rettea cand curéatati sau faceti
operatiuni de intretinere a produsului.
- Exista riscul de electrocutare.

+ Cand produsul urmeaza sa nu fie folosit timp indelungat
deconectati stecherul si opriti tabloul electric.
- Exista riscul de avariere sau defectare ori operare neintentionata
a produsului.

+ Luati masuri ca nimeni sa nu poata calca sau sa nu cada pe
unitatea exterioara.
- Acest lucru ar putea avea drept rezultat ranirea persoanei i
defectarea produsului.

+ Atunci cand piesele de legatura mecanice sunt refolosite in
interior, sigilarile trebuiereinnoite.(pentru R32)
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g INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

+ Atunci cand nodurile evazate sunt refolosite in interior, partea
nodurilor va fire-fabricata.(pentru R32)

» Curatati periodic (mai des decét o data/an) praful sau particulele
de sare blocate in schimbatorul de caldura, folosind apa.

* Nu folositi alte mijloace pentru a accelera procesul de
decongelare sau pentru a curata, decat cele recomandate de
producator.

* Nu perforati sau ardeti sistemul de ciclu cu agent frigorific.
* Retineti faptul ca agentii frigorifici pot sa nu contina miros.

A ATENTIE
Instalare

« Verificati intotdeauna sa nu existe scurgeri de gaz refrigerant
dupa instalarea sau repararea produsului.
- Nivelurile scazute ale refrigerantului pot cauza defectarea
produsului.

» Instalati furtunul de drenare pentru a va asigura ca apa este
evacuata corespunzator.
- O conexiune necorespunzatoare poate cauza scugeri de apa.

* Tineti echipamentul la nivel atunci cand il instalati.
- Pentru a evita vibrarea sau scurgerile de apa.

* Nu instalati produsul in locuri unde zgomotul sau aerul cald de la
unitatea exterioara ar putea produce avarii sau deranja vecinii.
- Acestea pot crea probleme vecinilor dvs.

* Folositi cel putin doua persoane pentru a ridica si transporta
produsul.

- Evitatj leziunile.

* Nu instalati produsul in locuri unde este expus brizei marine

(stropi de apa sarata) in mod direct.

- Aceasta poate provoca erodarea materialelor din care e fabricat
produsul. Posibila afectare a condensatorului si evaporatorului
ar putea cauza functionarea defectuoasa sau ineficienta a
produsului.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA 9

* Orice persoana care este implicata cu lucrul sau deconectarea
intr-un circuit de agentfrigorific trebuie sa detina un certificat
valabil curent de la o autoritate de evaluare acreditatindustrial,
care autorizeaza competenta lor sa se ocupe de agentii frigorifici
in conditii desiguranta, in conformitate cu o industrie recunoscuta
de caietul de sarcini de evaluare.(pentru R32)

+ Aparatul va trebui sa fie depozitat astfel incat sa se previna
deteriorarea mecanica care poate sa apara.

+ Conductele pentru agentul frigorific trebuie sa fie protejate sau
sigilate pentru evitarea daunelor.

+ Conectori flexibili ai agentului frigorific (cum ar fi linii de legatura
intre unitatea interioara si exterioara) care pot fi deplasati in
timpul operatiunilor normale trebuie sa fie protejati impotriva
deteriorarii mecanice.

* Instalarea conductei de lucru va trebui sa fie mentinuta la un nivel
minim.

« Lucrarile la conducte trebuie protejate de daune fizice.

+ O conexiune lipita, sudata sau mecanica trebuie realizata inainte
de deschiderea supapelor care permit fluxul de agent frigorific
intre piesele sistemului de racire.

+ Dezasamblarea echipamentului, tratarea lichidului refrigerant sau
a anumitor componente trebuie realizate in conformitate cu
standardele locale si nationale.

* Nu instalati unitatea in atmosfere cu potential exploziv.

Operare
* Nu va expuneti pielea direct la aerul rece pentru mult timp.
(Nu stati in curent.)
- V-ar putea afecta sanatatea.

* Nu folositi aparatul pentru scopuri speciale, precum pastrarea
alimentelor, a operelor de arta etc. Produsul este un aparat de
aer conditionat de folosit de catre consumatori, nu un sistem de
refrigerare de precizie.

- Exista pericolul de avariere.
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10 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

* Nu blocati orificiile de admisie sau evacuare a fluxului de aer.
- Produsul se poate defecta.

* Folositi o carpa moale pentru a-I curata. Nu folositi detergenti duri,
solventj, etc.
- Exista riscul de incendiu sau electrocutare ori de deteriorare a
componentelor din plastic.

* Nu atigeti piesele de metal ale produsului cand inlaturati filtrul de
aer. Sunt foarte ascutite!.
- Exista riscul sa va raniti.

+ Nu va urcati pe produs si nici nu puneti ceva pe acesta (pe
unitatea exterioara).
- Exista pericolul sa va raniti si riscul de defectare a produsului.

* Introduceti intotdeauna filtrul in siguranta. Curatati filtrul la fiecare
doua saptamani sau mai des daca este nevoie.
- Un filtru murdar reduce eficienta aparatului de aer conditionat si
ar putea cauza functionarea defectuoasa a produsului sau
deteriorarea sa.

+ Nu introduceti mainile sau obiecte in orificiul de admisie sau in cel
de evacuare in timpul utilizarii produsului.
- Componentele ascutite, in migcare, v-ar putea rani.

* Nu beti apa care se scurge din echipament.
- Nu este igienic si v-ar putea crea probleme grave de sanatate.

+ Folositi un scaun sau o scara solida cand curatati sau faceti
operatiuni de intretinere a aparatului.
- Fiti atenti si evitati sa va lovit.

« Inlocuitj toate bateriile din telecomanda cu unele noi de acelasi
tip. Nu amestecati bateriile vechi cu unele noi sau baterii de tipuri
diferite.

- Exista riscul de incendiu sau explozie.

* Nu reincarcati sau dezasamblatj bateriile. Nu aruncati bateriile in

foc.
- Pot arde sau exploda.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA 1

+ Daca lichidul de la baterii ajunge in contact cu pielea sau hainele,
spalati bine cu apa curata. Nu folositi telecomanda daca bateriile
au avut scurgeri.

- Substantele chimice din baterii ar putea cauza arsuri sau alte
pericole pentru sanatate.

+ Daca ingerati lichid de la baterii, spalati-va pe dinti si consultat
medicul. Nu folositi telecomanda daca bateriile au avut scurgeri.

- Substantele chimice din baterii ar putea cauza arsuri sau alte
pericole pentru sanatate.

+ Deservirea se va efectua numai recomandat de producatorul
echipamentului. intretinere sireparatia care necesita asistenta din
partea altor categorii de personal calificat se vaefectua sub
supravegherea persoanei competente in utilizarea agentilor
frigorificiinflamabili.(pentru R32)

* Mijloacele de deconectare trebuie sa fie incorporate in sistemul
fix de cablaj, conform regulilor de cablaj.

- in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit cu un cablu sau un ansamblu special disponibil la
unitatea autorizata de service.
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12 CUPRINS

CUPRINS
2 SFATURI PENTRU A ECONOMISI ENERGIE

3 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTZ\

13 PIESELE DE INSTALAT

13 UNELTE DE INSTALAT

14 SCHEMA DE INSTALARE

15 INSTALAREA

15 Selectarea celei mai bune locatii
17 Fixarea placii de montare

18 Dati o gaura in perete

18 Lucrare de bercuire a conductelor
19 Racordarea tevariei (SJ/SK)

22 Racordarea conductelor (SV)

26 Verificarea scurgerii

27 Asamblarea si demontarea manuala a protectiei, a filtrului de aer
28 Montarea filtrului

28 Conectarea cablurilor

30 Setarea comutatorului de faza

31 Setarea comenzii de grup

36 Denumirea modelului

36 Emisie de zgomot aeriana

36 Concentratia limita
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PIESELE DE INSTALAT 43

PIESELE DE INSTALAT

Nume Forma
SK
Placa de montare
SV
Furtun de scurgere =i il
ww | e | ZZ2ii
Surub
Tip "C" 7
Band3 din panza ﬁ
Banda din panza nu este atasata la produs.
UNELTE DE INSTALAT
Figura Nume Figura Nume
e Surubelnita 4 Multimetru
S -
= &

Bormasina electrica

Cheie hexagonala

% Ruleta, cutit Ampermetru
i Detector pentru
Carota @ I scurgerile de gaze
L " Termometru,
Cheie inelara © nci)vele !

Cheie dinamometrica

%)

Set unelte de bercuit
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14 SCHEMA DE INSTALARE

SCHEMA DE INSTALARE

Placa de montare
—— Manson (%)

Manson izolant (%)

Chit (%)

Indoiti conducta cat mai
aproape de perete posibil,
dar fiti atenti s& nu se sparga.

Telecomanda cu fir | Banda izolatoare (lata) (x)
(Accesoriu) + Aplicati dupa efectuarea testului

de evacuare.
1 - Pentru a efectua testul de
o evacuare, scoateti filtrele de
Bratara 0—"H aer si tunati apa in schimbtorul

de caldura.

8

L -

* Caracteristica poate fi modificata in functie de tipul de model.

~NOTA

+ Se recomanda s& achizitionati piesele de instalare.
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INSTALAREA 15

IN ST A L AR E A Nu utilizati cuie si/sau suruburi pentru a atasa

unitatile interioare de gips carton, placi de gips-
carton, placi de faianta, placaj sau alte tipuri de

Selectarea celei mai bune materiale similare fara ancore adecvate. Unitdtile
. interioare trebuie s fie bine montate in siguranta si
|Oca!III ancorate in mod corespunzator, iar deteriorarea
si/sau ranirea pot fi cauzate de instalarea

- Nu montati unitatea in apropierea surselor de
caldura sau de aburi.
- Selectati o locatie unde sa nu existe obstacole in -
jurul unittii. Ancora Surub
- Asigurati-va ca evacuarea condensului poate fi 3 mm mm
directionati afara in mod confortabil. Ancora 6x30 4 x50
- Nu instalati 1anga usa.
- Asigurati-va c& spatiul liber din stanga (sau din
dreapta) unitatii este mai mare de 100 mm.
Montati unitatea cat mai sus posibil pe perete,
lasénd un spatiu liber de minim 200 mm de la
tavan.

- Utilizati un detector de metale pentru a localiza
bolturile, cu scopul prevenirii deteriorarii peretelui.

necorespunzatoare.

Mai mult de
N t Mai mult de 200

(Unitate: mm)

* Caracteristica poate fi modificata in functie de
tipul de model.

A ATENTIE

Montati unitatea interioara pe perete, in
situatiile in care inéltimea de la podea este mai
mare de 2 300 mm.
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16 INSTALAREA

Suprafata minima a podelei (pentru R32)

- Aparatul va trebui sé fie instalat, exploatat si depozitat intr-o camera cu o suprafata mai mare decét
suprafata minima.
- Utilizati graficul de tabel pentru a determina suprafata minima.

Amin (m2) 600
Asezat pe podea
500
/I
/
400 i
/'
/I
//
V.t
300 )
7
/'/
200
100
L] Montat pe perete
— T — Montat pe tavan
0 == m (kg)
0 1.224 2 3 4 5 6 7 8

- m : Cantitatea totala de agent frigorific din sistem
- Cantitatea totald de agent frigorific: incarcatura de agent frigorific din fabrica + cantitatea suplimentara de agent frigorific
- Amin : zona minima pentru instalare

Asezat pe podea Asezat pe podea Montat pe perete Montat pe perete Montat pe tavan Montat pe tavan
m (kg) | Amin (m?) || m (kg) | Amin (m?) m (kg) | Amin (m?) || m (kg) | Amin (m2) m (kg) | Amin (m?) || m (kg) | Amin (m?)
<1.224 - 4.6 181.56 <1.224 - 4.6 20.17 <1.224 - 4.6 13.50
1.224 129 4.8 197.70 1.224 1.43 4.8 21.97 1.224 0.956 4.8 14.70
1.4 16.82 5 214.51 1.4 1.87 5 23.83 14 1.25 5 15.96
1.6 21.97 52 232.02 1.6 244 52 25.78 1.6 1.63 52 17.26
1.8 27.80 5.4 250.21 1.8 3.09 5.4 27.80 1.8 2.07 5.4 18.61
2 34.32 5.6 269.09 2 3.81 5.6 29.90 2 2.55 5.6 20.01
22 41.53 5.8 288.65 22 4.61 58 32.07 22 3.09 5.8 21.47
24 49.42 6 308.90 2.4 5.49 6 34.32 24 3.68 6 22.98
26 58.00 6.2 329.84 2.6 6.44 6.2 36.65 26 4.31 6.2 2453
2.8 67.27 6.4 351.46 2.8 7.47 6.4 39.05 2.8 5.00 6.4 26.14
3 77.22 6.6 373.77 3 8.58 6.6 41.53 3 5.74 6.6 27.80
3.2 87.86 6.8 396.76 3.2 9.76 6.8 44.08 3.2 6.54 6.8 29.51
3.4 99.19 7 420.45 3.4 11.02 7 46.72 3.4 7.38 7 31.27
3.6 111.20 7.2 444.81 3.6 12.36 7.2 49.42 3.6 8.27 7.2 33.09
3.8 123.90 7.4 469.87 3.8 13.77 7.4 52.21 3.8 9.22 7.4 34.95
4 137.29 7.6 495.61 4 15.25 7.6 55.07 4 10.21 7.6 36.86
4.2 151.36 7.8 522.04 4.2 16.82 7.8 58.00 4.2 11.26 7.8 38.83
4.4 166.12 4.4 18.46 4.4 12.36
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INSTALAREA

Fixarea placii de montare Sasiu SJ
Peretele pe care il alegeti trebuie sa fie suficient Amplasati un indicator de nivel
de rezistent si solid pentru a preveni vibratiile Descriere unitate
1 Montati placa de instalare pe perete cu suruburile s \ 418 L\ 418 =
de tip ,A“. Daca montati unitatea pe un perete de & _— —— 1§
beton, utilizati bolturile de ancorare. g SRS é
- Fixati placa de montare orizontal, aliniind linia e = = 3 : t' T+ ~06! &
centralé cu ajutorul unui metru orizontal. S ] aca de montare 5
5 8
g e w7 |8
NNT 9 1S

Amplasati un indicator de nivel
Descriere unitate
407

Conducta din spate stanga
Conducta din spate dreapta

Sasiu SK

Descriere unitate Amplasati un indicator de nivel

© 494 504 =
f=2] j=%
5 3
w o
b 2
& &
£ =
o ©
= s
o o
(&] (&}
(Unitate: mm)
* Caracteristica poate fi modificata in functie de
tipul de model. .
Sasiu SV
2 Masurati peretele si marcati linia centrala. ) )

De asemenea, este important sa acordati Tﬂi DeSC”e’f unitate

atentie locatiei de fixare a plécii de montare. B = it nleleletele’ —  slalelslaleletaletelr =

Ghidarea cablurilor catre prize se face in mod FER e ﬁ e S

normal prin pereti. Strapungerea peretelui i Ji 1

pentru racordurile conductelor trebuie realizata L o - T

—
in siguranta. foHFSupog‘t de insﬁtalare\mﬁ.

Conducta din Conducta din
spate stanga spate dreapta

(Unitate: mm)

17
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18 INSTALAREA

3 Instalati dupa ce ati indepartat una din zonele
de decupaj in functie de locatia de instalare a
conductelor unitatii interioare.

Decupare

Dati o gaura in perete

- Dati gaura pentru conducta cu o carotierd @ 65
mm. Dati gaura pentru conducta in partea dreapta
sau stanga, gaura fiind usor inclinata spre
exterior.

Interior

PERETE

7

5-7 mm
(3/16"~5/16")

Lucrare de bercuire a
conductelor

Principala cauza a scurgerilor de gaz este
efectuarea necorespunzatoare a lucrarilor de
bercuit. Efectuati corect lucrarile de bercuit din
urmatoarea procedura.

Taiati conductele si cablul

1 Utilizati trusa de accesorii pentru conducte sau
conducte achizitionate local.

2 Masurati distanta dintre unitatea interioard si
cea exterioara.

3 Taiati conductele lasandu-le putin mai lungi
decét distanta masurata.

4 Taiati cablul Idsandu-l cu 1.5 m mai lung decét
lungimea conductei.

Conducta O

de cupn{\ 90°

inclinat Neumforml Aspru

A\ ATENTIE

(pentru R32)

« Atunci cand piesele de legatura mecanice sunt
refolosite in interior, sigilarile trebuie reinnoite.

« Atunci cand nodurile evazate sunt refolosite in
interior, partea nodurilor va fi re-fabricata.

indepartarea bavurii

1 indepartati in intregime bavura de la sectiunea
taiata a conductei/tubului.

2 Pentru a evita scurgerea resturilor de bavura in
tubulatura, cand indepartati bavurile, orientati
capatul conductei /conductei de cupru in jos.

O Conducta
Alezor

Indreptat in jos

Fixarea piulitei de bercuit

- Tndepérta;i piulitele de bercuit atasate la unitatea
interioara si la cea exterioara, apoi punetj-le pe
conducta/ tub dupa ce ati indepartat complet
bavura. (Nu exista posibilitatea de a le pune la loc
dupa finalizarea lucrarii de bercuit)

Piulita de bercuit

\

Teava de cupru



INSTALAREA 19

Lucrare de bercuit Racordarea tevariei (SJ/SK)
1 Tineti ferm teava de cupru intr-o menghina , 1 Trageti capacul la partea de jos a interiorului
cu dimensiunea indicata in tabelul de mai jos. unitatii. Trageti capacul O—Q@.
2 Realizati lucrarea de bercuire cu ajutorul uneltei 2 Indepartati capacul de la interiorului unitéfii.
de bercuit.
Diametru Un inci (mm)
conductd ininci| _. — Tip
(mm) Tip de piulita fluture ambreiaj
©1/4 (D 6.35) | 0.04~0.05 (1.1~1.3)
03/8 (0 9.52) | 0.06~0.07 (1.5~1.7) ,
0172 (@ 12.7) | 0.06~0.07 (1.6~1.8) ?;305)
0 5/8 (0 15.88)| 0.06~0.07 (1.6~1.8) '
© 3/4 (@19.05) | 0.07~0.08 (1.9~2.1)

Bara Y, A
&5

N
Conducta de cupru

<Tip de piulita fluture> <Tip ambreiaj>

3 Trageti inapoi suportul tubulaturii.

4 Scoateti capacul orificiului conductei si
amplasati tubulatura.

Vizualizare laterald anterioara  gyport tubulaturd
pentru unitatea interioara

Verificati

1 Comparati lucrérile de bordurare cu figura
alaturata.

2 Daca sectiunea bercuitd este defects,
taiati-o si executati din nou lucrarea de

bordurare. &\

* Caracteristica poate fi modificata in functie de

Neted peste tot X
: tipul de model.

/Interiorul straluceste, fara zgérieturi

= Bercuire incorecta =

W AR RN

Inclinat Suprafata Crapat Grosime
. 1 N deteriorata neuniforma
Lungime uniforma

peste tot
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20 INSTALAREA

Asamblarea capacului carcasei Exemplu corect
1 Introduceti 3 carlige ale capacului carcasei in - Apasati pe capacul tubulaturii si desfasurati usor
orificiul corespunzator din carcasa. tubulatura in jos. Apoi, indoiti usor spre stanga.

2 Apasati carligele pentru a asambla capacul
carcasei. Impingeti capacul carcasei D—@.

* Caracteristica poate fi modificata in functie de
tipul de model.
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Exemplu incorect Montarea unitatii interioare (SJ/SK)

1 Suspendati unitatea interioard pe portiunea
superioara a placii de montare. (Prindeti
cele doua cérlige din partea de sus din
spatele unitatii interioare de muchia
superioara a placii de montare.) Incercati
deplasarea la stanga sau la dreapta a
carligelor pentru a va asigura ca sunt bine
pozitionate.

- indoirea directd de la dreapta la stanga poate
genera deteriorarea conductelor.

Placa de montare

2 Deblocati suportul tubulaturii de pe carcasé si
montati-| intre carcasa si placa de montare
pentru a separa partea inferioara a unitatii
interioare de perete.

Suport tubulatura

* Caracteristica poate fi modificata in functie de

tipul de model.
* Caracteristica poate fi modificata in functie de
tipul de model.
Tevarie
A ATENT' E 1 Introduceti cablul de conectare prin partea de
jos a unitatii interioare si conectati cablul (pentru

N informatii detaliate, consultati sectiunea
Informatii de instalare Pentru conducte pe y ’ ’

partea dreapta. Urmati instructiunile de mai »Conectarea cabluﬂrllorv)
jos. < Conducte partea stanga >

\
(ot o s o
© [o]an] [ 4] |
o
\

A Producie de putere Unitate exterioard /
N, interioard /

~~
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< Conducte partea dreapta>

1
14
i \
/ Cutia de borne a unitaiiinterioare| %
to [ulan] [oa[m)] )
1
U

\ Almentare unitate interoard ~ Unitate: extennavall
\

\ ’
N, 4
~. .
Sceea”

2 Fixati cablul pe panoul de control cu ajutorul
clemei pentru cablu.

3 Prindeti cu banda adeziva tubulatura, tubul de
drenaj si cablul de conectare. Tubul de drenaj
trebuie sa fie amplasat in partea inferioara a
manunchiului. Amplasarea in partea
superioara poate genera revarsarea
recipientului de scurgere prin interiorul unitatii.

< Conducte partea stanga >

Furtun de scurgeré
Teavé de conectare

* Caracteristica poate fi modificata in functie de
tipul de model.

Racordarea conductelor (SV)

1 Deschideti panoul unitatii interioare.

2 Scoateti capacul cadrului de pe unitate slabind
cele 5 suruburi.

Capac carcasé

3 Trageti inapoi suportul tubulaturii.

4 Indepértati capacul yonei de conducte si
pozitionati conductele.

Vedere din spate

Inapoi
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Exemplu corect Exemplu incorect

- indoirea directd de la dreapta la stanga poate
genera deteriorarea conductelor.

- Apasati pe capacul tubulaturii si desfasurati usor
tubulatura n jos. Apoi, indoiti usor spre stanga.

* Caracteristica poate fi modificata in functie de
tipul de model.

A ATENTIE

Informatii de instalare Pentru conducte pe
partea dreapta. Urmati instructiunile de mai
jos.

* Caracteristica poate fi modificata in functie de
tipul de model.
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>4 INSTALAREA

Montarea unitétii interioare(SV) < Conducte partea dreapta>
1 Suspendati unitatea interioara pe portiunea (—7,\
1
I§

superioara a plécii de montare. (Prindeti cele i" N B
doua carlige din partea de sus din spatele , X}

unit&tii interioare de muchia superioara a
placii de montare.) Incercati deplasarea la
stanga sau la dreapta a céarligelor pentru a !
va asigura ca sunt bine pozitionate. '

7’
4 ‘\
4 \

I
Cuiade borne a unifi meroare |

L]
1
[}

[}

© 4

I
1
]
)
1 \
i
\

)
1
i
\

\Ahmemare unitate Unitate ~ #
'\ interioara exterioara,’
N\,

’

N, ’
~ -
-

Semee

@ \y Placa de montare Sv

2 Fixati cablul pe panoul de control cu ajutorul
clemei pentru cablu.

Prindeti cu banda adeziva tubulatura, tubul de
drenaj si cablul de conectare. Tubul de drenaj
trebuie sa fie amplasat in partea inferioara a
manunchiului. Amplasarea in partea
superioara poate genera revarsarea
recipientului de scurgere prin interiorul unitatii.

2 Deblocati suportul tubulaturii de pe carcasé si
montati-| intre carcasa si placa de montare
pentru a separa partea inferioara a unitatii 3
interioare de perete.

/ < Conducte partea stanga >
Suport tubulatura

* Caracteristica poate fi modificata in functie de
tipul de model.

Tevarie
1 Introduceti cablul de conectare prin partea de
jos a unitatii interioare si conectati cablul (pentru
informatii detaliate, consultati sectiunea
,LConectarea cablurilor”)
< Conducte partea stanga >

-
- ReNY

]
)

)

)

)

]

]

)

)

)

)

:

’
v =
b
|/
‘@
'
\

\

\

o ’,

’ -
4 N\
— \ Conducta de conectare
s EDEEf]
3 i - o
2 Podicjedepuere  Uniate 4 * Caracteristica poate fi modificata in functie de
= \  interioard extenuavéll ioul |
2 “ o tipul de model.

-

S

sV
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A ATENTIE —

Daca tubul de drenaj traverseaza incaperea,
izolati furtunul cu un material de izolare* astfel
incat sa preveniti scurgerea condensului pe
mobila sau podele.

* Se recomanda spuma polietilena sau un
material echivalent.

Conectarea conductei de instalare si a
furtunului de scurgere la unitatea interioara.

1 Aliniati centrul conductelor si strangeti cu mana
suficient de mult piulita de bercuit.

" 05)

Conducta unitatea  Piulitd de Conducte
interioara bercuit

2 Strangeti piulita de bercuit cu o cheie.

Diametru exterior Torsiune
mm inch kgf.m
©6.35 1/4 1.8~2.5
©9.52 3/8 3.4~4.2
0127 1/2 5.5~6.5
@15.88 5/8 6.3~8.2
©19.05 3/4 9.9~121

Cheie fixa (fixa)

racordare

Conducta unitatea interioara

3 Cand este necesar sa extindeti tubul de drenaj
al unitatii interioare, asamblati teava de scurgere
conform schemei

Conducta de
evacuare

Adeziv Banda izolatoare (ingusta)

infasurati materialul de izolare
in jurul portiunii de conectare

1 Suprapuneti materialul de izolare a conductei de
conectare peste materialul de izolare al
conductei unitatii interioare.

Conectati-le intre ele cu banda izolanta astfel
incét sa nu existe spatii libere.

Material de izolare
q‘ ST

=

2 Fixati in sus linia de taiere a tubulaturii.
Inf&surati cu bandé izolanta zona care
gazduieste sectiunea carcasei conductelor din
spate.

Linie de téiere

&3 &

; Linie de taiere

Conducta de gaz Conducta delichid
Exemplu corect Exemplu incorect

* Linia de taiere a tubulaturii trebuie sa fie orientatd in sus.

Conducté de —z -—Conducta unitate
racordare . interioara
Banda izolatoare Infasurati cu banda izolatoare

(lata)
Cablu de conectare

Conducta
Banda izolatoare (ingusta)

3 Prindeti conductele si tubul de drenaj la un loc si

fixati-le cu banda din panza astfel incét s&
acopere sectiunea incintei anterioare pentru
conducte.

Furtun de scurgere
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26 INSTALAREA

Finalizarea montarii unitatii
interioare

1 Montati suportul de tubulatura in pozitie initiala.

2 Incercati deplasarea la stanga sau la dreapta a
carligelor pentru a va asigura ca sunt bine
pozitionate.

3 Apasati laturile inferioare stanga si dreapta ale

unitatii pe placa de montare pana cand cérligele

se prind in locasurile lor (se aude un clic de
confirmare).

4 Finalizati asamblarea insuruband unitatea pe
placa de montare cu doud suruburi de tip ,C”.
Apoi, asamblati capacul carcasei.

Verificarea scurgerii

Pentru a verifica scurgerea

1 Turnati un pahar cu apé pe evaporator.

2 Asigurati-va ca apa curge prin furtunul de
evacuare al unitatii interioare fara nicio pierdere
si iese prin iesirea de evacuare.

Conectarea furtunului de

scurgere pe zona
S
%
1
29
Verificareat

scurgerii

Verificarea
scurgerii

Conductele de evacuare

1 Tubul de drenaj trebuie indreptat in jos, pentru o
scurgere facila.

Inclinatie descendenta

2 Nu efectuati instalatia de evacuare ca in
exemplul urmator.

Apa.de canal

Ny idicafi acumulata
3 C
§ :
Scurgere Scurgere
de apa de apa
Extremitatea

Spatiu sub

tubului de drenaj 0
mm

scufundat in apa

—

Scurgere

de apa Canal

* Caracteristica poate fi modificata in functie de
tipul de model.
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Asamblarea si demontarea manuala a protectiei, a filtrului de aer
Sasiu SJ/SK

Demontarea protectiei Demontati filtrul de aer.

1 Opriti aparatul si scoateti cablul de alimentare. 1 Opriti aparatul si scoateti cablul de alimentare

2 Trageti protectia din partea de jos a interiorului 2 Tineti manerul filtrului de aer, ridicati-l usor.
unitatii.

3 Tineti manerul filtrului de aer, ridicati-l usor si
scoateti-l din aparat.

Montati filtrul de aer
1 Opriti aparatul si scoateti cablul de alimentare

. . 2 Introduceti carligele filtrului de aer in grilajul
Montati protectia frontal. 9 el

1 Opriti aparatul si scoateti cablul de alimentare
2 Introduceti 3 sau 4 cérlige ale protectiei in
orificiile corespunzétoare din interiorul unitatii.

3 Apasati in jos carligele pentru a monta filtrul
de aer.

N

4 Verificati latura grilajului frontal pentru a vedea
daca filtrul de aer este asamblat corect.

L——

NOTA NOTA
Filtrul de aer se poate rupe cand acesta Daca filtrul de aer nu este instalat corect,
este incovoiat. praful si alte substante pot patrunde in

interiorul unitatii. Daca priviti la interiorul
unitatii de deasupra aceasteia, filtrul poate fi
montat cu usurinta.
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Montarea filtrului
Sasiu SJ/SK

1 Scoateti afard [Filtrul antialergic si Filtrul triplu] din pungile de plastic in care sunt ambalate separat.
2 Desprindeti doua bucéti de banda nitto de pe filtrul.

3 Introduceti filtrul in spatiul special.

4 Desprindeti doud bucéti de banda nitto de pe filtrul de plasma.

= i A} -

I
Filtru antialergic + filtru triplu Filtru Plasma

* Caracteristica poate fi modificata in functie de tipul de model.

Conectarea cablurilor

- Conectati individual firele la terminalele de pe panoul de control, conform conexiunii unitatii exterioare.
- Culoarea cablurilor si numerele terminalelor trebuie s fie aceleasi la unitatea interioara si la cea
exterioara.

- Se recomanda instalarea unui dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un curent rezidual nominal care sa nu
depaseasca 30 mA.

SJ/SK : —
Cutia de borne a unitatji exterioare
Cutia de borne a unitétii interioare Unitate exterioara Unitate interioara Controler central
MIEEEDIEE so0u[soou| 1D | 1bu |INTERNET| DRY1|DRY2| GND| 12 v
Sv Cutia de borne a unitatji exterioare
Cutia de borne a unitatii interioare Uniate exterioara | Unitae interioara Controler central
Ln[ne2] 3 [#@) | - [soou]soou] iou | iou [wrerneT|oRyi]orve[ano]i2v

I

x Masurarea rezistentei pentru cazul conectarii incorecte a cablurilor
-\ ATENTIE

Cablul de conexiune conectat la unitatea interioara sau exterioara
trebuie sa respecte urmatoarele specificatii (Aceste echipament
va fi furnizat cu un set de cabluri conform normelor nationale)

Puterea la intrare pentru
unitatea interioard

in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit cu un cablu sau un ansamblu special disponibil la
unitatea autorizata de service.

O/V 42
Zona normal
transversala <0
0.75 mm?
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A AVERTISMENT

Asigurati-va ca suruburile terminalului sunt fixate corespunzétor.

A ATENTIE

Selectati cablul de alimentare conectat la unitate conform urméatoarelor specificatii.

A\ ATENTIE N

Asigurati-va ca ati verificat corectitudinea conectarii cablurilor de putere si a celor de comunicatie
INAINTE de alimentarea electrica efectiva
1) Daca, din neatentie, cablurile de putere si cele de comunicatie sunt inversate la momentul executarii
conexiunilor, echipamentelor vor fi avariate.
2) Metoda de testare pentru cablare incorecta
: Masurati rezistenta in terminalul de putere (L,N) folosind un multimetru digital
- Valoarea rezistentei pentru confirmarea unei conexiuni corecte: 1 MQ or sau mai mult
- Valoarea rezistentei in cazul unei conexiuni gresite: 500 MQ sau mai putin
- J

4\ ATENTIE N

Dupa confirmarea conditiilor de mai sus, pregatiti cablajul dupa cum urmeaza:

1) Trebuie sd avetj in permanenta o alimentare speciald pentru Echipamentul de aer conditionat. in ceea
ce priveste metoda de cablare, respectati diagrama de circuit din interiorul capacului cutiei de control.

2) Asigurati un comutator pentru intrerupatorul de circuit intre sursa de alimentare si unitate.

3) Suruburile care fixeaza cablajul in carcasa racordurilor electrice se pot slabi din cauza vibratjilor la care
este supusa unitatea in cursul transportului. Verificati-le si asigurati-va ca toate sunt stranse. (Daca sunt
slabite, acest lucru poate genera aprinderea cablurilor.)

4) Confirmatj Specificatia sursei de alimentare

5) Confirmati faptul ca capacitatea electrica este suficienta.

6) Asigurati-va ca tensiunea de pornire este mentinuta la peste 90% din tensiunea nominala marcata pe
placuta cu denumirea.

7) Confirmati ca grosimea cablului este cea specificata in specificatiile surselor de alimentare.

(in special retineti relatia dintre lungimea si grosimea cablurilor.)

8) Nu instalatj intrerupatorul de scurgeri intr-o locatie cu apa sau umezeala.
Apa si umezeala pot provoca un scurtcircuit.

9) Caderile de tensiune pot provoca urmatoarele probleme.

- Vibratia unui intrerupator magnetic, avarii in punctul de contact al acestuia, defectarea sigurantei,
afectarea functionarii normale a unui dispozitiv de protectie la supraincarcare.
- Puterea de pornire corecta nu vizeaza compresorul.

10) Inainte de a pune sub tensiune unitatea interioara, verificati corectitudinea cablarii circuitelor de putere

si a celor de comunicare

J
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Setarea comutatorului de faza

Unitate interioara

. . - .~ | Valoare
Functie Descriere Setare dezactivata Setare activata implicité
SW1 | Comunicatie N/A (valoare implicita) Dezactivata
SW2 | Ciclu N/A (valoare implicita) Dezactivata
SW3 | Comanda de grup gg::tarea Master sau Principal Secundar Dezactivata
Telecomanda cu fir/ fara fir
Selectarea modului Dry Selectarea modului de -
SW4 | Mod de Dry Contact Contact functionare Manual sau Automat Dezactivata
Automat
SW5 | Instalarea Operare continua ventilator{ Dezactivare operare continua Dezactivata
SW6 | Legatura incélzitor | N/A Dezactivata
- Selectarea legaturii ) - 5 )
Legatura ventilator ventilatorului Dezactivare legétura In functiune
Selectie lameld Selectarea lamelei laterale | Lamela laterald sus + lameld | Numai lamela -
sw7 (consold) susfjos jos laterald sus Dezactivatd
- Selectarea regiunii .
Selectie regiune tropicale Model general Modelul tropical
SW8 | etc. Piesa de schimb Dezactivata
A ATENTIE N
Pentru modelele Multi V, comutatorul electric 1, 2, 6, 8 trebuie pus in pozitia DEZACTIVAT.
J
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INSTALAREA 34

Setarea comenzii de grup
Comanda de grup 1

M Telecomanda cu fir 1 + Unitatj interioare standard

Sistem de retea LGAP

]
T}
.
.
=

4
|-
(|
u
Ll

LL

2
# 4 \ e
g— = : A }—— impamantare
Cro _g Principal 1 | ‘% FSecundar l ---------- Secundar Semnal
_ I NS = |- & 2 d i ! | oy

N VN VAN,

Conectati numai linii de semnal in
serie si de impamantare intre unitatile interne slave

Afisare mesaj de eroare

Principal

W Comutatorul de faza in PCB (Unitati interioare tip Caseta sau Duct)

@ Setare Master @ Setare Slave
- Nr. 3 dezactivat - Nr. 3 activat

Comutator de faza al unitatii interioare

Anumite produse nu au comutator de faz& la PCB. Este posibil sa setati unitatile interioare ca
Principale sau Secundare folosind controlerul wireless in locul comutatorului de faza.

Pentru detalii legate de setare, consultati manualul controlerului wireless.

1. Este posibil pentru 16 unitati interne (max.), printr-o singura telecomanda cu fir.
Setati numai o unitate interna la Master, setati-le pe celelalte la Slave.

2. Este posibild conectarea cu fiecare tip de unitate interna.
3. Este posibila utilizarea concomitenta a telecomenzii wireless.

4. Este posibila conectarea concomitenta cu comanda de contact fals si centrala.
- Unitatea internd Master poate recunoaste numai comanda de contact fals si centrala.

5. In cazul in care apare o eroare la unitatea interioard, codul de eroare este afisat pe controlerul cu fir.
Este posibil sa controlati celelalte unitati interioare, cu exceptia unitatilor cu eroare.
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* Este posibila conectarea unitatilor interne, incepand cu feb. 2009.
* Poate fi cauza defectjunilor cand nu exista nicio setare master sau slave.
*Tn cazul Controlului de grup, este posibila utilizarea daca urmati urmétoarele instructiuni.
- Selectarea operatiei, stop sau mod
- Setarea temperaturii si verificarea temperaturii din camera
- Schimbare ora curentd
- Controlul ratei de flux (Ridicat/Mediu/Scazut)
- Setéri de retinere
Anumite functii nu pot fi utilizate.

Comanda de grup 2

H Controlere conectate la distanta + Unitatj interioare standard

R

y7 V7l //
77 77 \/ \
P ) — impaméntare
H __ | Principal Principal, @20 e Secundar Semnal
R = b‘--f-.:\ -

\ i _m

e

Principal Principal

* Este posibil s& controlati 16 unitati interioare (maxim) cu controlerul principal cu fir.
*Tn afaré de acestea, este la fel cu Controlul de grup 1.
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Comanda de grup 3

H Conexiune mixta cu unitatile interne si unitatea de admisie a aerului proaspat (FAU)

Sistem de retea LGAP

\/ l'l' / // \

e FAU
i Principal

FAU
Secundar

- Afisare mesaj de eroare

@ He@

Principal Principal

*In cazul conectérii cu unitatea interioara standard si Unitatea de admisie proaspata, separati
Unitatea de admisie aer proaspat de unitatile standard. (N, M < 16)
(Deoarece setarea temperaturii este diferita).

*1n afard de aceasta situatie, este la fel ca la Control Grup 1.

tandard

* FAU: Unitate de admisie a aerului proaspat
Standard: Unitate interna standard
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2 telecomenazi

W Telecomanda cu fir 2 + unitate interna 1

Sistem de retea LGAP

Princip-al-. —

Secundar @

-z

Secul ndar|

/N

S

Afisare mesaj de eroare

ne
Ye@

Principal Secundar

1. Este posibila conectare a doua telecomenzi cu fir (max.) cu unitatea interna.
Setati 0 singura unitate interioara ca Principald, iar pe celelalte ca Secundare.
Setati un singur controler ca Principal, iar pe celelalte ca Secundare.

. Fiecare tip de unitate interna poate fi conectat cu doua telecomenzi.
. Este posibila utilizarea concomitenta a telecomenzii wireless.

o~ W N

cu fir.
6. Nu exista limite in ce priveste functionarea unitatji interne.

VA N

. Este posibila conectarea concomitenta cu comanda de contact fals si centrala.
. TIn cazul in care apare o eroare la unitatea interioara, codul de eroare este afisat pe controlerul

= Imp&mantarc
Semnal
—12V
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Accesoriile setarii comenzii de grup

Este posibila setarea comenzii de grup prin utilizarea accesoriilor de mai jos.

Unitate interna 2 EA + telecomanda vcu fir 1 EA | Unitate interna 1 EA + telecomanda cu fir 2 EA

* PZCWRCGS3 cablu utilizat pentru conectare * PZCWRC2 cablu utilizat pentru conectare

PZCWRC2

‘\ PZCWRCG3

@i ‘
()o@ =

Principal Principal Secundar

Yo

A ATENTIE

Utilizati tuburi total inchise si ignifuge in cazul in care acest lucru este cerut de Regulamentul de
constructii national.
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Denumirea modelului

ARN|| u || 15 @
Numarul de serie
Combinatii de functji
A: Functia de baza L: Neo Plasma (montata pe perete)
N/C : lonizator
Denumirea sasiului

Valorile electrice

1:10,115V,60 Hz 2:10,220V, 60 Hz
6:10,220-240V,50Hz  7:10@, 100V, 50/60 Hz

3:10,208/230 V,60Hz G 10,220 - 240V, 50 Hz/1@, 220 V, 60 Hz

Capacitatea totala de racire in Btu/h
EX) 5000 Btu/h —'05' 18 000 Btu/h — '18

Combinatja dintre Tipul de invertor si Numai racire sau Pompa de caldura
N: Invertor AC si H/P V: Invertor AC si C/O
U: Invertor DC si H/P si C/O

Sistem MULTIV. cu unitate de interior folosind
R32/R410A

# LGETA:U Ex) URN

Emisie de zgomot aeriana

Presiunea sonora ponderata A emisa de acest produs este sub 70 dB.
** Nivelul de zgomot poate varia in functie de locatie.
Cifrele prevazute reprezinta nivelul de emisie si nu sunt neaparat nivelurile de lucru in siguranta.

Desi exista o corelatie intre nivelurile de emisie si de expunere, acestea nu pot fi folosite in mod eficient
pentru a determina dacd sunt sau nu necesare masuri de precautie suplimentare. Factorul care influenteaza
nivelul actual de expunere a fortei de munca include caracteristicile spatiului de lucru si a altor surse de
zgomot, si anume, numarul de echipamente si alte procese apropiate si intervalul de timp in care un
operator este expus la zgomot. De asemenea, nivelul de expunere admis poate varia de la o tara la alta.
Ins&, aceste informatii vor permite ca utilizatorul echipamentului s& efectueze o mai buna evaluare a
pericolului si a riscului.

Concentratia limita

Concentratia limité reprezinta limita concentratiei gazului de freon la care pot fi luate masuri imediate fara
afectarea corpului uman atunci cand agentul frigorific se scurge in aer.

Concentratia limita trebuie sa fie descrisa in unitatea de kg/m? (greutatea gazului de freon pe unitatea
volumului de aer) pentru a facilita calcularea

Concentratia limita: 0.44 kg/m3 (R410A)

B Calculati concentratia de agent frigorific

Concentratia de agent friorfic = Valoarea totatd de agent frigorific alimentat in instalatia de agent frigorific (kg)

Capacitatea celei mai mici camere in care este instalata unitatea de interior (m?)



LG

Manufacturer :
LG Electronics Inc.
84, \Wanam-ro, Seongsan-gu, Changwon-si, Gyeongsangnam-do, KOREA

UK Importer : LG Electronics UK. Ltd
Velocity 2, Brooklands Drive, Weybridge, KT13 OSL

Eco design requirement
« The information for Eco design is available on the following free access website.
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc





